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que hemos
h.lblddr) del héroe
hemos de

del cine,
i hacerlo un poco si-
del

quicrzl wvilla-

no» de la pantalla.

tipe
perverso en las tramas cinema-
tiene todos los ca-

Realmente el papel del
togrificas
racteres de una. verdadera vic-
fima.

Millones de seres sienten hos-
tilidad, hacia
unos cuantos infelices que, aun

odio a muerte,

siendo perfectas personas, de-
. centes, tienen la desgracia de
que sus directores en los estu-
dios cinematogrdficos les obli-
guen a presentarse ante nos-

otros como unos perfectos ca-
nallas.

Y la verdad sea dicha, somos
inju:.:tos y. convendria que por
la henorabilidad de esos sefo-
res que en su vida privada pie-
den ser unos perfectos caballe-
las

ros, se cambiaran

cosas e hici¢ramos por una tem-

un poco

poradita héroes a los villanos y
villanos a los héroes.

Claro estd que debido a esta
animadversién del universo ha-
cia estos infelices mortales, no
todos se prestan a estos papeli-
tos,
sistemdticamente a la pupila de

porque eso de presentarse
millones de seres racionales co-
mo ladrones de bolsillos o de
honras es un poco duro.

Los americanos son los maes-

REVISTA SEMAHAL lLUSTRA DA

EL VILLAN

tros en la ciencia de capturar
villanos, convencidos de que su
intervencién en la vida de la
pantalla - es tan trascendental
como la de los «cangelitos» y las
apersonas decentisimas» del
mundo cinematografico.

La vida estd hecha de con-

SANDRA MILOWANOFF

es natural que para
brillar una virtud no hay
a su lado

trastes y
hacer
cosa mejor que poner
un vicio.
Los
presentar «villanos» de todos los
negros,

americanos gustan de

colores : blancos, ama-

il

fledaccién y

rillos v colorados,
sean de raza africana,
americana o europea.

Pero especialmente los wvilla-

segun

que
asiatica,

nos amarillos» para las pelicu-
las tremebundas de 50 jornadas
y. setecientos capitulos, son bus-

cados como los mds 'valiosos
ejemplares.
Los japoneses, raza avisada

y orgullosa,
dos para no aceptar papelitos
de esta clase, con los que su cré-
dito internacional podria pade-
cer y enturbiarse el sol simbdli-

se hallan conjura-

co de su pais.
Las victimas en este
son los pobres chinos,

Ccaso
aunque
tienen la ventaja sobre los eu-
ropeos que
unos a otros como una gota de

€0Mo S parecen

agua a otra gota de agua, sal-
van al menos su prestigio per-
sonal.

Los willanos blancos son unos
desgraciados,
da con la afortunada de

Contrasta su vi-
los hé-
roes. Estos reciben diariamente
vagones enteros de billetes per-
fumados de las mds bellas mu-
jeres de todo el mundo; aqué-
llos son odiados a muerte
toda una generacion.

Menos mal que esos «papeli-

por

tos» son pagados espléndida-
mente y esos infortunados mor-
tales pueden llevar en su hogar
una feliz y apacible existencia
de personas decentes,

Aurelio

M
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ANFORMACION ABSOLUTAMENTE INEDITA EN ESPANA

La familia de los Moore se reune

Al llegar Owen Moore a Ho-
liwood hubo reunidn general de
la familia. Owen Moore fué a

Holiwoad para trabajar en es-.

cenas de sus préximas peliculas,

En esta ocasién y despues de

muchos afnos se retunieron los
miembros de la familia Moore.
La madre y los hijos Tom,

Owen, Matt y Joe, se vieron
juntos después de mucho tiem-
po. Estaban también en la inte-
resante reunién de familia la es-
posa de Owen Moore, Catalina
Perry v la de Tom Moore, Re-
né Adoree. :

Artistas infantiles en una
pelicula
En la cinta que se estd filman-
do y que lleva por nombre
Borderland, aparece tin  buen
nimero de  artistas ' juveniles.
Entre ellos recordamos a Fran-
kie Lee, Mary Jane Irving,
May Giracci -~y el nifio de tres
afios Murriel Mec, Cermanc, que
trabajé en la cinta Penrod.

Una artista australiana

Mae Busch es una artista aus-
traliana que trabaja en el papel
de Gloria Quayle en la versidon

que la «Goldwyn» hace del libro
de Hall Caine, Los cristianos.
Miss Busch nacid en Austra-

liaz. Su padre fué el director de

la Orquesta  Sinfénica ' de Mal-
bourne y su madre una cantan-
te en la Gran Opera.

Mae Busch pretendiéd conti-
nuar la tradicién musical de la
familia, pero su deseo fué cam-
biado por el cinematégrafo,

donde Mae tiene un gran porve-
nir. : \ i

Wallace Reid fué un mal estus o

diante de misica

Cuando Wallace Reid era un
muchacho, sus padres se des-
lumbraron ante la idea de hacer
de su vdstago un gran misico.

Wallace Reid tomdé en serio
su porvenir de . gran musico.
Después de tres lecciones, Wa-
llace se cansé pronfo de teclear
en el piano, y aunque sus
dres crefan de buena fe que
Wallace dedicaba una buena
parte del dia a ejercicio de pia-
no, la verdad es que Wallace se
escapaba a hacer ejercicios de
deportes.

Hoy Wallace, habiendo olvi-

‘dado sus primeros estudios de
musiea, es un aficionado a ella,

decidido, y aunque no puede

Pa-,

leer musica, puede hacerla de
oido, tecando un sin fin de ins-
trumentos, entre ellos el saxo-
fén, violin y drgano.

«Seis diasy sera «Cinco dias»

Ya dimos a nuestros lectores
la noticia de una nueva cinta
escrita por Elinor Glyn para la
«Goldwyn». El titulo que la au-

pa—

TOM MIX en una
interesante escena de
la pelicula “Luchan-

do por el oros
tora puso a su libro era «Seis
dias». Pero ahora resulta que

se han filmado varias cintas con
este mismo titulo, v como esto
en éinematografo es algo grave,
se ha decidido quitar un dia al
titulo para distinguir la pelicula
de todas las hechas anterior-
mente. 'Esta  se llamard ahora
Cinco dias, con lo que estard
salvada la posible confusién,

Un negro conocido

Walter Hiers es un gordo ca-
ballero negro que aparece en
muchas peliculas de la «Para-
mount». En una pelfcula préxi-
ma que lleva el titulo inglés de
The Ghost-Breakers, Walter
aparece en -un papel de negro,
En esta misma pelicula trabaja
Wallace Reid y Lila Lee, que
aparece como una preciosa prin-

cesa espanola.
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ASPECTOS CINEMATOGRAFICOS

Desde los remotos tiempos, cuya
memoria nos hace recordar atn los
barracones 'y salas improvisadas,
con- aquellas pelfeulas de cortisimo
metraje, revestidas de acciones sin
monta y sf sélo, como figuras ani-
madas y en forma de espectaculo,
stlo ten tador, como curiosidad ; ya
reformando luego, con las astra-
canadas de Max Linder y las cin-
tas de época, cuyo historial ¥a mas
en cardcter de pretensiones, nos de-
leitabdn entonces; los dramas de.
Lectivescos v temas de adulterio
sabor francés,—las interesantes pe-
liculas de la Nordisck y la tragedia
italianay la intromision después, de
los  yanquis®con las truculencias
chapinescas, las algaradas de Fatty
¥ compinches, la invasién. de los
Bérbaros—digo : [ies,~qle  por
desgracia perdura atin, alternando
con las  caracteristicas poses  de
Lrancesca Bertini y las Borellis 3
Menichellis con sus enca imientos,
la mirada languida y ojos en blan.
€o; la aparicion como ténico *re.
frescante, de tanto incendio, de la
comedialigera americana, luego las
cintas dramdticas va con mas per-
feceionamiento v la conquista de
los publicos por los Fairbanks ¥
las Pickfords; y aleccionados unos,
por las ensefianzas en la prictica
adquiridas, por su constancia ¥ fes
brilidad'; los otros, levantandose de
su letargo, pasada la- terrible epo-
peya mundial, y como benéfica re-
surreccién para el arte mudo, llé-
gase al wverdadero fotodrama  con
su - teécnica irreprochahle, con los
asuntos ‘de gran espectdculo, la
presentacion e interpretacién dignas
del verdadero arte : v las gentes de
alta mentalidad acogen el film, co-
mo util elemento instructivo y edu-
cador; la ciencia lo utiliza: como
base para sus experimentos, Esto,
es la cinernamgruff:l, que avanza
con paso firme, con empuje avasa-
llador, nadie le detiene yaioi tiAde-
lante ! ;

Alemania y Francia se levantan
Y acuden a la palestra v vienen
tras de si infinidad de obras, desde

g

La Dubarry hasta Los tres mos-:

queteros. La lluvia empieza. i Bien
venidos todos !

" Pero hay que hacer constar un
lunar. Ttalia, cuna de] arfe;- ha he-
cha como log cangrejos’ v se ha
quedado atrds. Basados SUS : pro-
ductores, en su modo de hacer pe-
liculas, queriéndase colocar en pla-
no aparte y siguiendo la misma
esculela rutinaria’ y viejos procedi-
mientos de btras épocas, visible.
mente se ha ido acentuando  la

decadencia de su produccién, ayu-
dado también por las crisis finan.
cieras e innumerables craks ban.
carios registrados durante los alti-
mos anes y que era el principal
sostén, en que actualmente se apo-
yaba la produccién de dicho pafs.
Espere no tardara Italia, dentro
de poco, en resarcirse de la cafda.
No obstante han exhibido a tlti-
mas fechas—aunque no todo, en
nuestros cines—varios films de in.
discutible mérito artistica, mas no
€s eso suficiente para recobrar- la
fuerte vitalidad en que anos atrds
habfase mantenido ¢l arte ital’ano,
permitiéndole  alcanzar la mayor
cumbre de la fama.
¢Y la preduccién de nuestro
pafs? Pues nada o casi nada. Afos
atrds, se crefa habfa tomado in.
cremento nuestra producecion, dan-
do senales de gran actividad yien
la que destacdbanse una o dos me-
nufactureras barcelonesas. i Todo se
ha derrumbado como un castillo
de naipes ! !
Hemos' de hacer constar en ho-
nor a la verdad, que, tal Vez, si
no hubiera influfdo la ' escisez de
elementos que se disponfan, moti.
viado por un capital excesivamente
timido, ‘otra cosa hubiera resultado.
Ademds, les did a los principales
directores en imitar lo que nos ve-
nfa de afuera. Todos recordamos

aun, el plato de series que nos.

ofrecieron tltimamente con aquella
ensalada de condes y marqueses de
carton-cuero—ladrones de oS, =

i

¥ todo amenizado con argumentos
de salsa a la franco-italiana y tru-
cos estilo americano,

También se confeccionaron cin.

" tas con buenos y sélidos argumen-

tos y' con—hasta si cabe——notable
interpretacién, pero se abandoné
€sa trayecforia para ir por el sen.
dero antes indicado y acabar todo
aquello en vil olla.

Una manufactura madrilefia, «La
Atldntidan, ha presentado recien-
temente en pelfcula La Verbena de
la Paloma, habiendo merecido jus-
tos elogios por el huen interés de-
mostrado y que revelan el esfuerzo
por parte de algunos elementos, en
volver a levantar de nuevo la ya
casi - extinguida produccién, de
nuestro pafs.

i ” Bt i S

CINE SPORTIVO

Dos conocidos sporimen ita-
lianog ‘acaban de crear en Turin
un cine sportivo, en el cual se
pProponen proyectar las -reunio-
nes sportivas mds importantes
que se celebren en el universo.

El Cine Sport—este es el titu-
lo,—se ha asegurado a este fin

1a exclusiva de las  principales

carreras ciclistas en carretéra
en ‘pista, matchs internaciona-
les de Foot-ball, boxe y grandes
manifestaciones automovilistas,
motoeiclistas, ‘de aviacién, etcé-
tera. E




POR DONDE VIENE LA DI-
CHA, por Tom Moore

Un nuevo triunfo del simpdti-
co Moore.

Despliega el gran artista fo-
da, su enorme naturalidad esce-
nica en un argumento llene de
atractivos episodios.

Tom Moore se nos presenta
en el primer episodio como. un
horracho empedernido, maneja-
do por un amigo infiel.

El padre de Tom, hombre in-
fluyente en la ciudad, es el cau-
dillo de la propaganda anti-al-
cohdlica, que lo presenta para
ocupar ¢l puesto de alcalde de
la ciudad.

Como es légico, sus enemigos
politicos le combaten, haciendo
ver, a la opinidn que las predica-
ciones del caudillo pro anti-al-
coholismo no tienen ningun va-
lor real cuando su propio hijo
Whit (Tom Moore) es el primer
borracho.

Se va a la eleccién y la astu-
cia del cacique politico de la
ciudad promete auxiliar la can-
didatura del padre de Whit, pe-
ro lo hace de un modo original.
Como padre e hijo tienen el mis-
mo nombre, el cacique ordena
poner al margen de la candida-
tura la palabra «hijo», y de un
modo imprevisto Whit, el bo-
rracho Whit se ve nombrado al-
salde por la liga anti-alcohdlica.

El padre de Whit, hombre de
cardacter inflexible, cree que su
hijo estd de acuerdo econ sus
enemigos para usurparle el
puesto en la alcaldia y lo expul-
~ sa de casa. :

Aparece en escena una precio-
sa muchacha, de la que estd ena-
morado Whit y que hace el mi-
lagro de regenerar al borracho
empedernido.

Whit, entristecido por la po-
sicién ridicula en que ha queda-
do su-padre, decide corregirse y
termina por extirpar en él la su-
gestién a la bebida, conquistan-

do con ello, después de luchar
contra las tretas de los enemi-
gos de su padre, la ratificacién
en puesto de Alcalde en la pro-
<ima reeleccién, el amor de su
novia y el carific de su hogar.
Este es, en sintesis, ¢l tema
tratado en esta pelicula suges-
{iva v amena, en la que Moore
hace  una verdadera creacion,
pudiendo afirmar eés Por donde
wiene la dicha uno de los gran-
des aciertos del popular y sim-
patico Tom. :

PELICULAS DE la SEMANA

Durante la semana pasada
fueron estrenadas en el Salon
Cataluia las selectas produccio-
nes Tikis Mikis, actor de cine,
deliciosa cinta comica de gran
hilaridad ;
dicha, hermosa comedia ameri-
cana de asunto original y diver-
tido, interpretada por el popu-
lar artista Tom Moore ; La nifia
que mo quiere crecer (reprise),
creacidn de la gentilisima artis-
ta Margarita Fisher, y la exclu-
siva del Programa Ajuria La
desterrada social, cuyo asunto
y acertada labor de su protago-
nista la genial Elsie Ferguson,
estdn obteniende undnimes elo-
gios del publico.

El domingo por la noche, se
estrend una interesante produc-
cién del celebrado artista Anto-
nio. Moreno, titulada Rosa del
Stivas

El: Palace Cine ha presentado
entre otros : Las modas de Pa-
ris, Noche maldita, El vértigo,
La mascota del regimiento y el
ultimo episodio de la interesan-
tisima serie alemana La aventu-
rera de Monte Carlo.

En Pathé Cinema se han re-
prisado los capitulos noveno y
déeimo de la preciosa obra de
arte Los tres Mosqueteros.

Se ha estrenado el emocio-
nante drama Blanco de odios,

Por dénde wviene la

creacion de la bella artista ame-
ricana Mary Miles Minter.

TIERRA BAJA

Han estado en Barcelona fil-
mando algunas escenas para la
nueva produccién alemana Tie-
rra baja, los artistas de la com-
paila «Lichofilm», de Berlin,
entre los que figura ¢l incompa-
rable Michael Bohnen, que tan-
to éxito obtuvo en la interpre-
tacién del cénsul Madsen de
La duefia del mundo, y que en
Tierra baja interpreta el rol de
protagonista.

La bellisima artista Lil Da-
govér le secunda en la nueva
produccion.

ACTUALIDAD

LA PROXIMA GRAN PELI-
CULA DE FAIRBANKS

Douglas Fairbanks estd dis-
puesto a gastar alrededor de un
millén de délares en su proxima
produccién que llevard por titu-
lo: The Spirit of Chivalry.

El argumento necesita una
presentacion colosal, tan impor-
tante por lo menos como la pe-
licula Intolerancia.

Madera, acero y cemento se-
ran utilizados en gran cantidad
para construir una ciudad que
serda mayor y mas completa to-

davia que la edificada para la

" pelicula Los tres Mosqueteros.

Trajes, alhajas y toda clase de
utensilios son puestos en movi-
miento en cantidad inverosimil.

Douglas asegura que la nue-
ra gran pelicula ha de dar una
viva sensacion de realidad.

Con esta gran produccién
contintia Fairbanks la serie de
sus grandes peliculas en las
que son vertidas sumas fabulo-
sas de dolares. ’
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NOVELAS CINEMATOGRAFICAS

A B

EL REY DE
LA PLATA

_ Nuestros abuelos y particu-
larmente nuestras abuelas so-
lian deleitar sus ratos de ocio
en la lectura de aquellos libros
de letra gruesa y tamano des-
mesurado.

Eran aquellos los tiempos del
folletin hasta les que aun nues-
tras propras madres han llega-
do. 'Al¢jandro Dumas, Monte-
pin, Carolina Invernizio;, Orte-
ga y Frias, Luis de Val, eran
los nombres predilectos de aque-
lla era de romanticismo litera-

rio,

Hoy las cosas han cambiado,
pero Ble aparentemente ; en cl BRUNO' KAST {ER, protagonista de *EL Rey de la Platis
fondo todo sigue igual y la no- i :
vela de folletin tiene una here- Se caracteriza la novela cine- Las escenas de un denso v.

dera directa en la nevela cine- matozrdafica por una intensidad  rdpido contraste de ecmociones
matogrdfica. emoecional. se precipitan vertiginosamente

ante el espectador, y éste sale
de la sala de proyecciones: in-
quietado ante la trama no ‘teér-
minada, como nuestras -santas
abuelas dejaban :de entre 'sus
manos el cuaderno de su nove-
la que interrumpe la historia en
¢l mas sabroso punto.
Ofrecemos a huestros lecto-
res unas fotografias interesan-
tes de una novela ('in{:;ﬂutﬂ;i‘l‘_fi—
fica que ha conseguido una gran
aceptacién entre lcs adnmirado-
res de esta clase de produccio-

nes: El rey de la plaia, cuyo

argumento, mcvido e interesan-
te, justifica el éxito que ha con-

seguido.

W. Salvamar




UN GRAN AC-
TOR ESPAROL

o o s e e

He aquf al intérprete del famoso
Julidn, protagonista de La Verbena
de la Paloma. ;

Es una esperanza cierta de la es-
cena espanola, porque posee las
mis grandes cualidades que necesita
tener todo buen actor : dominio ab-
soluto de la escena, completa natu-
ralidad en sus movimientos, un
gran clasicismo y, lo que es m4s,
un entusiasmo por el arte del cine
tan grande, que, debido a esto, to-
das las creaciones que lleve a cabo
las coronara el éxito mdas rotundo,

En La Verbena de la Paloma su
triunfo es de los que hacen época,
y su vallfa como primer actor le
queda confirmada. :

Admirable es la forma en que tra-
baja con esta preciosa pelicula ; no
en todas las de nacionalidad extran-
jera se ven tan buenos actores; a
veces el ¢éxito de éstos no es mas
que producto de una habil e intere-
sada propaganda, que los hace a
nuestros ojos lo que en realidad no
SO, ;

Quien haya visto proyectar Vivo
0 muerlo recordard que Jack Demp-
sey no tenfa de actor mds que la
activa propaganda que de su pri-

mera creacion se hizo y la populari-.

dad de que como campedn de boxeo
venfa precedido. j

No siempre la valfa de un actor
se aprecia por los moyimientos y si-
tuaciones de la pelfcula, y por esto
en muchas series norteamericanas
de esas fantdsticas que vemos pro-
yectar, al protagonista se le consi-
dera como estrella, cuando a veces
debe su {riunfo, no a sus dotes ar-
tfsticas personales, sino al luci-
miento que ya de por sf llevan con-
Sigo esas cosas inverosfmiles y fru-
cos de gue adolecen estas peliculas.

Por el contrario, La Verbena de
la Paloma no es pelicula donde se
pueda lucir un actor cualquiera ; es
preciso ser un Antonio Rey para
que el castizo Julidn pueda ser ad-
mirado y lleve a la pelicula con su
arte de maestro por los senderos del
triunfo.

En el correr de los metros de la
cinta s6lo hace Antonio Rey confir-
mar sus so6lidos conocimientos ar-
tisticos ; ;qué gran mimica la suya
¥ qué movimientos sin precipitacion
y aturdimiento, con pasmosa natu-
ralidad !

Este es el Julidn que Ricardo de
la Vega sofié un dfa.al componer
su célebre obra.

1 Qué esperanza tan grande para
la industria nacional significa este
actor !

ANTON
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Sabfa que en contra suya tenfa la
frialdad de las empresas cinemato-
graficas, completamente reacias a
proyectar en sus salones peliculas
debidas a la industria nacianal, y la
indiferencia del publico, que solo
gustaba de verilas creaciones ex-
tranjeras 'y protestaba aquella na-
cional que tenfa la suerte de poder
ser proyectada, alegando que estaba
mal presentada. :

A pesar de tanto inconveniente,
Antonio ‘Rey, que antes de filmar
habfa pesado el pro y el contra, qui-
so'demostrar primero a las empre-
sas y después al piblico que, por en-
cima de .toda clase de obsticulos,
habfa de hacer una (reacién que
fuera asombro de los muchos escep-
ticos y que pudiera servir como hase
para nuevos y proximos triunfos,

Con una enorme confianza en s
mismo, clave éxito del buen actor,
hizo la grandiosa creacién del pro-
tagonista de La Verbena de la Pa-
loma. J
Esta ha sido a modo de vasija de
agua caliente que ha tenido la pro-
piedad de derritir ¢l hielo de, las
empresas, en primer lugar, y luego
atraer al publico, que acudié con in-

credulidad y seguros de que iban a
ver proyectar en [a pantalla uno‘de
tantos fracasos.

Pero la sorpresa fué magnffica
cuando en el desarrollo de la cinta
no vefan mds que escenas preciosa-
mente hechas, unos artistas estu-

~ pendos y acertadfsimos, una direc-

cién inteligente, fotograffa como po-
cas veces se ha hecho'y un protago.
nista simpéatico, que con sus traba-
jos se ganaba por momentos la ad-
miracion de los espectadores, ¥, en

fin, un conjunto tan bello y bien

terminado como no tienen muchas
peliculas extranjeras, en forma que,
al terminar cada acto, los aplausos
¥ aprobaciones unanimes han sido
la mejor prueba de que el publico
empieza a interesarse por el trabajo
de casa. g

A partir de este friunfo personal
de Antonio Rey, hemos de admirar
proximamente formidables produc-
ciones netamente espanolas, inter-
pretadas por este simpatico actor,
que solo por ser espafol se le debe

_de mirar con carifio,

Si en las futuras creaciones de
Antonio Rey los attistas de conjun-
to trabajaran como lo hacen en La
Verbena de la Paloma, o sea, con
entusiasmo, naturalidad y magnifica
direccién artistica, casi se podria
asegurar que el triunfo del cine es-
pafol era seguro. :

Antonio Rey poco tiene que envi-

Mlle. BLANCHE MON
TEL en el papel de
“Dolores: en la pelicula

LA' HUERFANITA




diar a los buenos artistas exfranje-

. ros; tiene condiciones para compe-

tir con el mejor, y se puede tener
la seguridad que si en vez de estar
en Espana estuviera en Norteamé-
rica, serfa uno de los primeros en
cobrar retribuciones fabulosas.

Pero sus esfuerzos en bien de la
industria nacional no resultardn nu-
los ; en su dfa le serdn recompensa-
dos con creces, puesto que la cine-
matografia en Espafa, precisamen-
te por ser mds nueva, es de mds
porvenir, y no transcurrirdA mucho
tiempo sin que evolucione de tal
forma, que forzosamente ha de
asombrar.

Antonio, Rey es una esperanza de
la cinematograffa nacional, y con
unoes cuantes mas gue compartieran
sus entusiasmos, la industria de la
pelfeula en nuestra patria habria lle-
gado a la altura que se merece.

Daniel Martinez Artiga

Rogamos que cuando una
informacién de CINE PO-
PULAR sea reproducida
en otros periédicos, se in-
_dique la procedencia
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CARTA DE AMERICA

UNA GRAN PELICULA

Douglas Fairbanks filmé no ha
mucho una de las escenas mas im-
portantes del film que esta ejecu-
tando actualmente. Esta escena,
que representa un banquete en el
castillo de Richard Coeur de Lion,
requirié la construceién de un inte-
rior de 3soo pies de largo por 250
de ancho ; mds de 2,000 artistas se
hallaban reunidos en aquel decora-
do, que no tiene precedentes en los
anales de la cinematografia mun-
dial. Unas veinte mdquinas estaban
disimuladas alrededor de la sala, y
cada una de las veinte mesas in-
mensas tendidas en la sala estaba
cogida en close-up, mientras que
otros operadores tomaban long-shot
de conjunto. Para dar todavia mds
realismo a las diferentes escenas
que hacfa filmar, Allan Dwan habia
mandade servir a los artistas man-
jares sueulentos. Richard Coeur de
Lion tenfa ante él varios pollos, un
pavo magnificamente presentado” y
corderos enteros y varios montones

de frutas espléndidas.

Durante el banquete un cuerpo de
baile evolucionaba con mucha gra-

Mile. ROLLETTE en el
papel de “Eufrasias en
la preciosisima pelicula
LA HUERFANITA

cia entre las mesas y varios acréba-
tas efectuaban trabajos maravillosos
para divertir al Rey. Inspirado por
la situacién, Wallace Beery, que ha-
ce el papel de Richard Coeur de
Lion, decidié diverfirse atin més,
pero esta vez a expensas de su bu-
f6n. Repetidas veces el bufén, usan-
do del derecho que le confiere Ia
tradicidn, habfase burlado de su
duefio y seior cogiéndole del plato
magnificos. trozos del pollo que es-
taba comiendo y se los tragaba él

‘con visible deleite. Pata el aparato

¢

que registraba las escenas, Richard
Coeur de Lion dehfa aparentar ha-
llar muy gracioso el manejo de su
bufén, pero Wallace Beery empeza-
ba ya a impacientarse. Cada vez
que se servia un buen trozo, el Tri-
boulet se apoderaba de él' sin darle
tiempo de probar bocado, De repen-
te Wallace Beery divisé una sucu-
lenta pierna de pollo que se hallaba
en una fuente dispuesta en segundo
plano. Dicha fuente no contenfa
mds que manjares de yeso pintado,
perfectamente imitados. A la luz de
las ldmparas la ilusién era comple-
ta. Rapidamente Richard Coeur de
Lion cogié el trozo aquel e hizo
ademdn de llevarlo a la boca. Una
vez mas' Roy Coulson (el bufén)
precipitdse sobre €l pollo, plantando”
sus dientes en la carne... tierna,
i Figlirense la mueca que debid ha-
cer cudndo sintié uno de sus dientes
romperse contra el artificio ]| Walla-
ce Beery refa a carcajadas, partici-
pando de esta alegria el operador,
colocado frente al Rey para tomar
en pelicula todo cuanto hacia el au-
gusto monarca.

Nadie se di6 cuenta de la escena
que acababa de desarrollarse y con-
tinud 'la filmacién. Richard Coeur
de Lion pudo al fin comer en paz
sin que Roy Coulson le arrebatara
de sus manos los manjares que es-
cogia. E

Cuando Wallace Beery contd més
tarde la historia a Douglas Fair-
banks, éste se regocijé de la mala
jugada hecha a Roy Coulson. El
bufén dijo que tendrfa ¢l la Gltima
palabra y que prepararfa una digna
revancha a Beery...

«The Spirit of Chivalry»

Se ha terminado la construccién
del pueblo inglés que aparecera en

- The Spirit of Chivalry,

Veintidds expertos han trabajado
en la reconstruccién de las cdsas,
que han sido edificadas conforme
al estilo de la época.
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“RapruoMm-Frims’' PRESENTA
A NICK WINTER en

Pl DG
RUBA

Ansiando un poco de calma para el espiritu, maltre-
cho por. el continuo batallar diplomdtico, en cuya cien-
cia llegd a ser una figura prestigiosa, Alfredo Fontan-
ges habfase retirado de la vida politica e instalado en.

su castillo de Tep, sito en las afueras de Parfs.

En este retiro acompanabanlo sus hijos Adela y Jud-
nito; v el sefior Burdin, preceptor de este ultimo.

A rafz de los primeros tropiezos gue motivaron la
infausta guerra europea, el sefior Fontanges fué reque-
rido por eminentes politicos para que aceptase el cargo
de alto diplomatico, cargo que admitié cediendo a rei-
terados ruegos.

Al dia siguiente del nombramiento,-el cual aplaude
toda la prensa nacional, recibe el sefior Burdin una
carta andnima interesando su presencia en” un café de
la ciudad. ?

Espéranlo en él dos desconocidos, que le ofrecen una
respetable suma para que renuncie al carge de precep-
tor y recomiende como tal a uno de ellos, llamado Dar-
ling,

Burdin, hombre de escasos escrupulos, acepta la
tentadora oferta ; renuncia a su cargo y logra que Dar-
ling quede nombrado preceptor de Juanito.

Al propio tiempo, Ciriez, intimo amigo de Alfredo
Fontanges, llega al castillo acompanado de su hijo
Roger, el cual sostiene desde hace tiempo relaciones
amorosas con Adela. :

Ultimados los detalles de cierto tratado secreto con

" Ttalia, el sefor Fontanges, dada la importancia excep-
cional del documento, decide guardarlo en su propio
domicilio v, consecuente a tal propésito, lo deposita en
el cajon de un secreter, 4 presencia de su amigo Ciriez,

Al siguiente dfa Alfredo Fontanges observa, lleno
de desesperacién, que el documento ha desaparecido,
Da cuenta de tal hecho a su amigo, v, después de re-
comendar a éste que nada diga a sus hijos, avisa 4l
célebre policia Nick Winter, que se traslada al castilloy

recomendando a Fontanges que lo presente como a un

amigo y sin descubrir a nadie su verdadera persona-
lidad.

Asi gueda convenido ; pero Juanito, que ha visto re-

DRAMA POLICIACO

" tratos de Winter en varios peritdicos, apenas lo divisa

lo reconoce vy lo descubre,

Detalles importantes hacen sospechar que Darling
es el autor del robo, y Winter pone a contribucion
toda su sagacidad para desenmascararlo.

Cierta tarde que Adela y Juanito se hallan jugnnﬁit'a

‘con un balén, se mete éste por la ventana del cuarto

que Roger Ciriez ocupa en el castillo.
Adela ordena al mayordomo que suba a por el balén,

Ei fnimitable BISCOT y la monisima estrella
rusa SANDRA MILGWANOFF en

Iy HUEREFEANI A

i
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pero éste regresa y dice que no lo encuentra, Entonces
sube ella con su hermano y lo hallan sobre un armario,
sabre el que también encuentran una carpeta.

‘A instancias de  Nick Winter, Alfredo Fontanges
cuenta a su hija el robo de que ha sido victima, robo
que lo deshonrard si no logra recuperarse el precioso
documento.

Winter pregunta a Fontanges en qué estaba envuel-
to el tratado sustraido, v al contestar éste que en una
carpeta verde, declara Juanito que la carpeta a que se
refieren estéd en el cuarto de Roger Ciriez.

Ciriez y su hijo comprenden que se sospecha de ellos,
e, interesados en demostrar su inocencia, contratan al

CINE — 11
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policfa Deudart y lo presentan ed el castillo como el
ayuda de camara que han mandado buscar a Parfs por
serles necesario, g

Doudart se esconde en €l cuarto de Roger, y al ver
entrar en ¢l a Winter, se cree que es el ladron v se
precipita sobtre él. Una pequeiia explicacion hace que
amhbos policias se reconozean y se len,

En este momento oyen pasos y, escondiéndose, ven
al mayordomo del castillo que entra sigilosamente, se
dirige al armario y mira si estd en su sitio la carpeta
verde.

Llega la.noche. Siguiendo instrucciones de Winter,
Fontanges pretexta una ocupacidn urgente en Parfs
y se ausenta del castillo.

Winter llama al mayordomo.

_Te gratificaré con cien pesetas—le dice—si quieres
substituirme. El sefior Fontanges me ha encargado
que vigile su despacho hasta que regrese, pues tiene
en ¢l un documento de enorme importancia, Yo tengo
que salir v ti te quedards vigilando.

Una vez que Winter sale del castillo, se encuentra a
Fontanges que lo estd esperando, v ambos entran de
nuevo en casa, saltando una tapia.

Sigilosamente Fontanges, Ciriez; Roger y los dos
policias se esconden en puntos estratégicos, y esperan,

A los pocos minutos oyen el rumor de pasos tenues ;
después el ruido de una puerta al abrirse...

Y cuando, conteniendo la respiracion, esperan todos
ver al infiel mayordomo, llenos de estupor descubren a
Adela, que, con unos papeles en la mano, eruza la habi-
tacién y sale a la calle seguida de Fontanges, los Ciriez
y los policfas.

—Dejadla—murmura Winter.—EI despertarla podria
producirle la muerte. Est4 hipnotizada y seguramente
marcha al encuentro del criminal que la ha sugestio-
nado.

Cautelosamente ssiguen a la hipnotizada, que abre
una verja y entra en un jardin, en el que se halla espe-
rando Darling, y al cual entrega los papeles,

Cuando Adela retrocede hacia el castillo, Darling
sale con los papeles v se dirige hacia un bosquecillo en
el que estd esperdndolo el mayordomo de Fontanges.

En este momento son aprisionados, y Fontanges tie-
ne el placer de encontrar sobre Darling el precioso tra-
tado y ciertos papeles por los que viene en conocimien-
to de que no es tal preceptor, sino un diplomdtico de
nacion contraria,

—¢ Cémo es—pregunta Ciriez—que la carpeta verde
estaba en el cuarto de mi hijo?

—Es muy sencillo—responde el mayordomo.—Cuan-
do subi a por el balén que Juanito tiré al cuarto del
sefior Roger, Darling subié conmigo y puso la carpeta
en sitio a proposito para que fuese descubierta.

Adela ignora, e ignorara siempre, la parte activa que
tomd en el robo del documento. Roger, su futuro ma-
rido, jamas se lo dird.

FIN
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EL MISTERIO DE LOS SEIS NAIPES

. JORNADA QUINTA

EL REY DE CORAZON

Habiendo transcurrido un dia desde la desapari-
cién del detective, Maud Jerome, intranquila, acude
al puesto de policia para hacer la declaracién siguien-
te : «Ayer se presentd un indio en mi casa y me dijo :
Su padre ha regresado de Australia gravemente el-
fermo y la espera a usted. Al mismo tiempo me en-
tregaba una pretendida carta de mi padre, que” de-
cfa : «Querida hija : 5i quieres verme vivo todavia
ven cuanto antes.n Como hace afios que esperg y
busco noticias de mi padre, segui al indio. Mas,
llegada a una casa misteriosa, ful sujetada fuerte-
mente por varios hombres de color, en tanto uno de
ellos me decfa:. «En nombre de la dicsa Bharani,
i devuelve lo que es de ella o te matamos!n En aquel
instante aparecio en la puerta Mac Allan, también
prisionero, y como la dejaran abierta pude ver gque
le arrastraban fuera barbaramente. Recuerdo de un
modo. confuso que me llevaron a un automovil. Sufri
un sincope. Cuando me desperté me encontré en un
campo, lejos de la ciudad... pero gy Mac Allan?»

—Desgraciadamente—replica el Comisario—llega-
mos demasiado tarde para alcanzar a los indios, Ha-
llamos su capa manchada de sangre en ¢l campo de
Grun, pero el caddver no pudo ser descubierio.

Al dia siguiente, Maud, que no ha cesado de bus-
car a Mac Allan, esta sobre la pista de un sospechoso
y entra tras ¢l en la residencia de los Harriet, la
cual el hombre con apariencia de mendigo parece
tener mucho interés en vigilar y registrar. Pero aquel
hombre que ella cree asesino de Mac, es el propio
detective, quien para no pérder de vista al vizconde,
que tanto se ha obstinado en guardar el secreto que

contiene wel Siete Negron, aprovecha el rumor de su -

muerte a fin de tener mads libertad de accidn.
Finalmente, el tenaz espionaje ‘de Mac Allan es
descubierto por el vizconde, y entonces le revela el
secreto que para el encierra el naipe, el por qué de
sus visitas a la seiiora Broulh y el drama de su vida.
—Usted tal vez pueda ayudarme... Escuche el dra-
ma de mi vida... James, mi hijo mayor, hombre dé-
bil v sin caracter ha ido a parar a un presidio.,. Un
dia, de esto hace muchos afos, cometié un impor-
tante desfalco, y marché al extranjero, permanecien-
do ausente, Para conservar intacta la fama de nues-
tro. nombre, yo le consideraba por muerto... Mas, hLe
aqui que, hace unas semanas, vi en un periddico :
«Thomas Hull, presunto asesino del corredor de Bol-
sa, Bernd Brouhl...n Y el asesino retratado ;era mi
hijo!... Poco tiempo después- de haber visto esta
noticia, recibf una earta suya concebida en estos tér-
minos : «... y te juro, padre mio, que puedes creer
en mi inocencia, Habré sido inconsciente, péro jamas
malo, Custodia el naipe con fodo cuidado. El verda-
dero culpable es la persona que alguna vez te exigio
se lo' entregases, {Salva a mi hijo Jan! Tengo el
presentimiento de que estd secuestrado. Y supongo
que la viuda Bernd Brouhl sabe su paradero. Pro-
cura sonsacar a Margot este secreto. Tu desgraciado
hijo, James.n Oculté cuidadosamente wel Siete Negron
en un escondrijo practicade en la pared... Ya se sabe
que me fué robado y que usted lo hall6 de nuevo: El
otro dfa no quise hablarle de todo esto por no recor-

dar mis tragedias de familia... Inmediatamente pensé
en entablar amistad con Margot Brouhl, y con' el
pretexto de que deseaba adoptar al hijo de Thomas

Hull la pregunté si podria darme alguna indicacién.

acerca de su paradero.  Parecid. muy sorprendida v
por dltimo prometié ayudarme, pero sélo por secun-
dar mis caritativos sentimientos. : :
 Mac Allan promete al vizconde encontrar al hijo
de Thomas Hull, y mientras él se pone én campana

por un lado, Maud entra como doncella al servicio

de Margot Brouhl, aprovechando la circunstancia de
que dicha sefiora ha puesto un anuncio en un pe-
riodico. : E

A la sazon un extrano inquilino, Giuseppe Ferrini,
se instala en el piso superior al en que: vive Mac
Allan, 'y el detective encarga a Ito de vigilarle. La
nueva doncella da pronto seiales de vida, enviando

una nota importante, que es la clave de todo: «Aca-

ho de descubrir que el cuantioso seguro de vida de
Brouhl a favor. de su mujer sigue vilido.n
Mac  Allan tuvo ocasién, entre .tanto, de hablar

con Thomas Hull, ¥ he aquf fla revelacién' del ‘con-

denado : «A consecuencia de algunas irregularidades
v desacuerdos con mi padre, sali de casa para ir al
extranjero, Me casé, perdi mi mujer, y méas tarde,
no pudiendo mantener a mi hijo en otra forma, hube
de- aceptar la plaza de secretario ‘de ‘Bernd Brouhl,
quien empezo pof decirme que fendrfa que vivir en
Su casa y estar siempre a su disposicién... Un dfa
que Brouhl se embriagdé me dijo, sacando los naipes
del bolsillo : «yHull, si tu adivinaras!.... Estas dos
cartas contienen el secreto de una  inmensa fortu-
na...n Ademds de corredor de Bolsa, Brouhl se de-
dicaba al comercio clandestino ‘del opio, y 'su dpo-
derado era el indio Fu-Fu... Un dia que el matrimo-
nio hablaba en voz baja of decir : «Ningtn sitio me-
jor que las canteras de Kae.n Llevaron a Jan al
comedor con pretexto de obsequiarle con frutas; y
poco después la desaparicidn de mi hijo era un he-
cho... v yo era expulsado de la casa como un perro,
Enioquecido por la desaparicién.de mi hijo, seguf a
Brouhl... Este parecia pretender ocultarse en la can-
tera de piedra. Cuando llegué encontré el cadiver de
un hombre con el rostro mutilado y vestido con las
ropas de Brouhl, Se me hallé junto al caddver... Todo
conspiraba contra mf.., Ante aquel indescifrable enig-
ma mi razon vacilaba. Para mi Brouhl no habfa
muerto... Vivia y buscaba entrar en posesién de un
naipe un «Rey de Corazény que se habfa perdido.

¢ Recuerda’ usted cudndo firmé Brouhl el seguro
de vida?—interrumpe el detective.

—Hace tres meses.

—Entonces, Thomas Hull,.. Su hijo parecerd. El
pequeiio Jan, volverd a ser suyo. ] g

Mientras tanto,, Maud e Ito han descubierto la
guarida de Fu-Fu, donde estd secuestrado el nifio,
v a ella vuelven con Mac Allan y fuerte escolta de
policfa, Y tras encarnizada lucha e incluso utilizando
una puerta para disparar balazos a los chinos, logran
desenmascarar al Giuseppe Ferrini, que no es otro
que Bernd Brouhl, quien se ha hecho pasar por
muerto, para disfrutar tranquilamente el seguro de
vida, quedando, merced a su esfuerzo, restablecido
el imperio de Ia justicia. «el Rey de Corazén» lo en-
cuentra. Mac Allan en la maleta de Bernd Brouhl,

FIN DE LA JORNADA QUINTA

CAROLINA INVERNIZIO
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~—Es cierto; pero no fuf yo quien buseé aquellas lecciones, Vivia
tranquila al lado de la sefora Brera, a la que queria como a una
madre,-y pintaba tamborcitos para un comerciante de objetos artfs
ticos. Y éste fué quien me hizo entrar en algunas casas,

—51, el negociante tenfa buenos informes acerca de su conducta—
dija en voz pausada el magistrado ;—pero los hechos desmintieron
aquellos informes. i

Las mejillas de Virgencita se tifieron de vivo carmin, en sus cjos
brillé una llamarada.

— Caballero ]

—Dé usted tregua a las susceptibilidades ; aqui no se usan; nuvs
atenemos a los hechos. ;Quizd no es cierto que fué despedida de
aquellas casas honradas por ser amiga de una cortesana?

Virgencita alzé con fmpetu la cabeza,

—Aquella cortesana—respondié—me salvé en una ocasién de la
muerte ; tenfa una deuda de gratitud con efla, y nadie puede Teprobar
que le hiciese una visita.

El Juez no parecié dar ninguna importancia a aquella respuesta.

—¢No fué en casa de esa amiga donde encontrasteis al marqués
Atilio de Montepiana?

Virgencita se ruborizé, sin querer, al oir aquel nombre, y aquel
rubor era para la infeliz una condena,

—No—respondib ;—conoci al marqués Atilio cuando daba lecciones
a su hermana.
~ —Y le hizo el amor...

—No lo niego.

—Le dejo usted creer que le amaba, .,

- —Es falso.

~—Tenemos las pruebas de lo contrario, ¢Con qué objeto represen-
to usted aquella comedia del ultraje, ocultando el nombre del a sor,
jurando no haberlo reconocido y fingiendo después el suicidio para
sustraerse a las pesquisas de la policia?

Yo no representé comedia alguna—dijo.—Sélo he cometido una
falta, y es haber ocultado que el hombre enmascarado que se intro-
dujo violentamente en casa de la sefiora Brera para realizar su in-
fame plan, era el marques Atilio' de Montepiana, Callé por generosi-
dad... y por vergiienza. No quise suscitar un escAndalo inutil, que
no~servia para destruir lo ocurrido, y si fingf{ el suicidio no ha sido
por ocultarme de la justicia a la que no temo, sino para hacerle
perder mi pista al marqués Atilio, que hubiera continuado persiguién-
dome,

El funcionario sonrié con ironfa.

—Su sistema de defensa es perfecto—exclamd,—y  convencerfa a
cualquiera menos a la justicia, Esta no se deja fascinar por frases
bien pronunciadas y con apariencia de candor.

Si huyd del marqués de Méntepiana, si dejé correr la voz de un
odioso atentado y la de su suicidio, era para coger en la red a ofro
joven enamorado locamente de usted Y que no solo creyd aquella
farsa, sino que se erigi6 en protector de usted, la oculté en una casita
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gravemente uno de los funcionarios,—y si se aponen, hien a pesar
nuestro, nos veremos obligados a hacerlo por la fuerza,

Una vez mds, Juan, Pepe y el tfo Nicolds hicieron ademdn de
arrojarse sobre los policfas, pero la joven se opuso con energfa,

—i Atrds I—exclamé.-—No quiero violencia, Estos senores cumplen
la orden que han recibido : que nadie se oponga, porque serd mayor
mi dolor. No estoy Joca y nio quiero huir ; desafio con. 1a frente muy
alta la justicia de los hombres. :

~— Vamos, sefiores ! :

Pero Rosita y el conde no atendian a razones : la sefora Casati
abrazada a su nieta decfa : 7 L

—No, no se la llevaran : vo pierdo la razén. Dejadla por favor o
llevadme con ella,

Silvano intentaba convencer a los delegados, pero viendo que todo
era inutil, se volvié hacia Virgencita, exclamando con desesperaeion :

—Dime al menos qué delito has cometido, que yo lo sepa, y pueda’
defenderte. :

—He intentado matar a un hombre—respondié la joven, fijando
sus hermosos ojos llenos de lbdgrimas en su esposo,—y no lo he con-
seguido. El me acusa y es menester que me defienda, por ti y por
mi abuelita ; no me impidais pues que vaya.

—iSu nombre, su nombre!—rugié Silvano con desesperacion.

—i El marqués Atilio de Montepiana !

Silvano crey6 haber recibido' una estocada en el corazdn.

Retrocedié algunos pasos, mirando a Virgencita, aturdide, con-
vulso, :

-a senora Casati, al oir pronunciar aquel nombre, cay6 desmayada
en los brazos de Juan, que ‘dijo con acento amenazador :

—j Siempre él! ; Ah, por qué no me’ dejaste ; yo no hubiera errado
el golpe! :

La joven aprovechd aquel momento de confusién para dirigirse a
los funcionarios a quienes dijo :

—Viamonos... pronto...

Nadie se opuso.

Apenas estuvo en el carruaje desaparecid toda su energia.

Incliné la cabeza v no contuve el llanto que parecia aliviar la
opresion de su pecho:

i Y pensar que pocas horas antes era la criatura: més feliz de la
tierra y sofnaba en un porvenir de alegria y felicidad al lado del hom-
bre adorado y de su amantisima abuola ! :

¢ Resistirfa la pobre anciana tan terrible golpe?

¢No Ia creerfa més culpable Silvano de lo que era en realidad
por haberle ocultado el nombre del que tanto dano le habfa hecho?

¢ Por qué aguel infame le habfa hecho creer que tenfa a Silvano
en su poder vy ella habia prestado fe a sus palabras?

—¢ Qué serd de mi?—pensaba Ia joven.—; Virgen Santa, consolad
a mi infeliz abuelita y haced que Silvano no me maldiga.

Y sus manos se retorcfan convulsivamente cos actitud de inmenso
dolor.
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Virgencita fué conducida a la cédrcel y colocada en un departa-
mento bastante decente.

Le preguntaron si deseaba alguna cosa.

—Quisiera que me
zura,

—Esto no es de nuestra incumbencia, de todos modos se lo dire-

mos al senor Juez.
Pero ilegd la noche sin que nadie compareciese
i Qué noche de bodas!
A aquella hora ;qué haefa Silvano? ;Coémo estarfa la sefora Ca-

tos pensamientos asaltaban la imaginacion de Virgencita, mien-
tras su delicado cuerpo sufrfa convulsiones nerviosas y la sobresal-
taba el mas minimo ruido.

Crefa que era més fuerte.

Rogd por largo tiempo para tener animo y esperanza, pero su
corazOn estaba fatigado.

No, no crefa aun en la horrible realidad,

< Por qué Dios habia puesto en su camino al marqués Atilio?

¢ Era cierto que por sus venas corrfa sangre de aquella familia,

que ella salvd de la deshonra y la ruina, y éstos en pago la perdfan
para siempre?

¢ Por qué Atilio no habfa muerto? ;Qué acusaciéon lanzaba contra
ella? ,'H:Lbf;i contado la verdad o inventaba mentiras para infamarla
ante los ojos de la sociedad y de Silvano?

Virgencita perdia la cabeza ; en algunos momentos una expresion
de horror inexplicable descomponia sus delicadas facciones.

4 Virgen Santa, Virgen de las Nieves, venid ‘en mi auxilio! Yo
MUerc.

Aquella ardiente invocacién parecié ofda, pues de pronto un gran
consuelo inundo, su alma y en sus r'.'-m; brillé un destello de esperanza.

¢ Por qué abatirse v desesperar? Aunque fodos la condenasen, ¢no
tenia la conciencia tranquila de h.lh:t n]n.l(h: por salvar su honor y
el de Silvano?

Debia dar gracias a Dios por haberle salvado la vida a Atilio, de
este modo no pesaba sobre ella la muerte de aquel desgraciadoe, vy
quiza algun dia arrepentido, él mismo peoclamaria su inceencia.

Que Silvano no la maldijese y su desventurada abuelita pudiese
soportar con entereza aquel inmenso dolor; sélo eso deseaba.

Con estos pensamientos, Virgencita consiguié al terminar ya la
noche, un poco de reposc.

Se hdbia tendido en el lecho sin desnudarse y dorn
mente, cuando el rumor de la puerta que
sobresaltada.

tranquila-
se abrfa, la hizo despertar

Una sirvienta entré en la habitacién para preguntarle si querfa
el café.

L.a joven aceptd la oferta, sonriendo a su interlocutora.

Mientras la mujer servia el café irgencita puso en orden su
espléndida cabellera y cuando la hubo terminado se acerco de nuevo
la sirvienta, diciendo :

Maucci, de Barcelona.

torial

i

Esta obra es propiedad de la casa ed
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—Sefiora, han traido una maleta con ropa para usted., ¢ Desea
mudarse? ; :

—Si, gracias, quisiera un traje mds sencillo.

Lo advertiré para que lo traigan.

—:No sabria usted decirme si han trafdo alguna carta para mi?

—No sé nada, sefiora, _

Dos horas después, mientras Virgencita estaba almorzando, 'vi-
nieron a decirle que el Juez instructor la esperaba en su despacho
v que por ¢l sabrfa noticias de su esposo y de su abuela.

—+ Oh ! Gracias, gracias—exclamd la joven,—vamos pronto.

Se levanto de la mesa y sigui:} a los agentes que debfan conducirla
ante el magistrado.

Cuando se encontrd en su presencia, Virgencita dijo con ansiedad :

—1Oh senior! Antes de interrogarme, deme noticias de mi pobre
abuelita, de mi esposo.

El Juez, que quedd admirado de la belleza de la joven y de su aire
candoroso, respondio casi con dulzura :

—Tranquilicese, estdn bien, y debe pensar ahord mas en usted
que en ellos.

Virgencita sonrid.

Yor ellos sélo sufro, en cuanto a mi nada temo.

Estas palabras parecieron presuntuosas al magistrado y disminu-
yveron el buen efecto que la joven le habia causado a primera vista,

Invitd a Virgencita a tomar asiento; hizo una senal al celador,
después pregunto :

—Ante todo, digame su nombre.

-+ Mi nombre? ¢No lo sabe usted?
or usted lo debo saber.
Ii nombre, ahora, Georgina Teana.
¢ Y de nina?.
He llevado dos: Virgencita Bonetta, porque me creian hija de
una tal Bonetta, que murio en el hospital ; de spucs Georgina Casati,
porque encontré a mi abuela y supe que Casati era el apellido de mi
padre. Pero creo que eso poco ‘puede importarle. 'Y ahora soy yo
quien se permite preguntarle por qué estoy aqui'y de qué se me acusa,

il Juez fruncio el entrecejo.
sted lo sabe perfectamente ; es inatil que finja ignorarlo.
cita repuso con dignidad : :
asta ahora nada me han dicho, sefor ; stlo supongo.

:Qué suponéis? Vamos a ver,
—No hablaré, sefor, si/primero usted mismo no me lo dice.

—Y vo no se lo dm sino” después de dirigirle otras preg

—Hagalas.

El magistrado la mird fijamente.

—¢ Cuando llevaba el nombre de Virgencita Bonetta, vivia en casa
de la sefiora Brera, no es cierto?

Si, senor.,

—Daba usted lecciones de pintura y tuvo la suerte de entrar en
algunas casas nobles.
Virgencita respondié con franqueza :
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«Philarmonic Auditorium» da-
ba hace poco a los espectadores
un programa verdaderamente
extraordinario. Efectivamente :
todos los grandes stars de la
pantalla residentes en Los An-
geles prestaban su concurso a
aquella soirée organizada a be:
neficio de los «Scenarios Wri-
tersy,

El excéntrico inglés Lupino
Lane habia compuesto un boni-
to skecht cémico-acrébata saca-
do de Los tres Mosqueteros de
Douglas Fairbanks. En el pri-
~mer plan de la escena habia dos
majestuosos alabarderos que
durante la representacion del
skecht no debian moverse. Lu-
pino ejecuté mil facecias que
divertieron muche al publico, ¥
cuando se hubo terminado, Ma-
ry Pickford salid en escena y
dijo a Lupino Lane:

—Es muy chistoso todo cuan-
to hace usted, Lupino, pero no
es usted el verdadero d’'Artag-
nan que todo el mundo ha visto
en el cine. ;A ver si me puede
decir dénde estd el d’Artagnan
auténtico?

. Entonces Lupino Lane, * ade-
lantdndose hacia el mds barbu-
do de los alabarderos, le saco el
casco y le arrancd la barba pos-
tiza. El piblico tributé entonces
una ovacion a Douglas Fair-
banks, que habfa reconocido.

Un momento después, un
groom de telégrafos aparecio
en escena entregando un parte
a Douglas; La cara de Fair-
banks expresé inmediatamente
una profunda extrafieza y el pu-
blico pidiéd a Douglas que leyera
el telegrama. ;

Douglas leyo :

«Sefioras y sefiores: Es mds
de media noche y todos los ar-
tistas tienen que trabajar mafa-
na muy temprano; es hora,
pues, de irse a acostar. ¢No les
parece?»

¢No resultaba una manera
elegante de hacer comprender a
los mds entusiastas espectado-
res que todo tiene un limite?
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La Paramount y Blasco Ibafiez

Jesse L. Lasky, el vicepresi-
dente de la compafia «Para-
mount», se halla actualmente
en Europa. Estuvo precisamen-
te en Londres donde contratd
una_ serie de argumentos con
Rudgard Kipling. Luego paso a

Madrid donde cerré un contrato =

andlogo con Vicente Blasco Ihd-
fiez para adoptar a la pantalla
algunas de sus mds nctables
producciones. :

J. L. Lasky se halla actual-
mente en Parfs, fundande una
especie de oficina europea de
?U‘guﬂ'{l,’ﬂt[)s €11 \"i."ﬂ_ilh' aula pro-
duceién  futura de la «Para-
mount» en los Estados Unidos
y en Europa.

Perla Blanca regresa a América

La partida de Perla Blanca
para América estd sefalada pa-
-a uno de estos dias.

La simpdtica estrella del arte
mudo abandona Paris y debe
embarcar en el Havre a bordo
del «Olympic» para dirigirse a
Nueva York, donde debe empe-
zar a impresionar el dia 135 de
este mes una nueva serie de pe-
liculas.

Antes de llevarse a Perla
Blanca el mismo vapor «Olym-
pic» debe conducir a Francia a
Eddie Polo, el héroe de El idolo
del Circo,

El cumpleaiios de Charlot

En compafilfa de Mary Pick-
ford y del incomparable Dou-
glas Fairbanks, Charlie Chaplin
ha celebrado la fiesta de su 32
aniversario, pues el Charlot uni-
versal nacid en 18go.

Raquel Meller esta impresio-
nando una pelicula en Paris

Raquel Meller, la popular to-
nadillera tan mimada por el p-
blico barcelonés, llegd hace unos
dias a Paris para empezar la im-
presién de una nueva pelicula
con argumento de Henry Rous-
sel, titulada Los oprimidos.

El argumento se inspira en la
época de la dominacién espafio-
la en Bélgica, en el siglo xvI.
Las escehas de la campifia son
impresionadas en Bruselas y las
de los interiores en Epinay.

Entre los demds artistas con-
tratados- para representar esta
pelicula citaremos Marcel Vi
bert y Roanne.
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airbanks cumple los 39 anos
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Se celebré muy alégremente el
cumpleanos de Douglas Fairbanks,
que cumplio les treinta y nueve.
Roberto  Fairbanks, hermano del
célebre artista, habfa preparado
misteriosamente una sorpresa en la
estancia de Douglas en Beverly-
Hills, ‘Durante todo el dia del 23
de Mayo Douglas trabajé en ‘el
Studio y nadie le habld de su cum-
pleafios, Al anochecer, el gran Dou-
glas se encamind como de costum-
bre ‘con Mary Pickford : hacia su
suntuoso palacio de Beverley-Hills
y la «prometida del mundo» tam-
poco le felicité. haciendo como si
no se diera cuenta de que era el
dfa del cumpleafios de su £5p0so,
Douglas pard su Rolls-Royce ante
el zagudn de 'su estancia v subib
rdpidamente las escaleras que con-
ducen al hall, entregd su abrigo y
el sombrero a Alberto 'y penetrd
en el gran salén... ; Una avalancha
de flores cubrié a Douglas, rosas,
claveles y toda clase de endgrmes

flores californianas le cafan sobre

las espaldas, tanto es asf que no
sabfa coma protegerse contra seme-
jante lluvia! La hermosa Majorie
Daw, que es {ntima de la familia,
bombardeé a Douglas con Muguet,
Charles Chaplin, Mary Pickford.
Roberto Fairbanks y Madame Ben-
nie Zeidman, Kenneth Davenport,
formaban una fardndola infernal
alrededor del pobre Douglas, y fi-
nalmente, todo el mundo le felicitd.
John Fairbanks hizo un pequerio
discurso y Tom  Gerahty anuncié
una sorpresa. Después todo el mun-
do pasé al comedor que estaba bri-
Hantemente alumbrado. La cena
fué alegre por demés. El producer
Bennie Zeidman, que es un humo-
rista, cantd divertidisimas anécdo-
tas de su repertorio, Mary Pickford
dijo que Douglas debia mostrarse
valiente al penetrar en sus cuaren-
ta anos, a lo que Douglas contestd
que lo Serfa. Al final de la cena
se descorché el Champagne! Y
Douglas, que nunca habfa bebido
mds que agua, degusté una copa
de «Moet et Chandonys declaran-
dolo exquisito. En América el
Champagne cuesta muy caro, pero
para una fiesta como la que se
celebraba no habfa nada demasiado
bueno. = Luego Douglas recibid

cantidad de regalos de todos sus
amigos. En su calidad de humo-
rista, Bennie Zeidman ofrecié a
Douglas Fairbanks un. magnifico
par de -zapatos (? ), que Douglas
aceptd con gratitud, Luego se paséd

a la sala de proyecciones; Tom
Gerahty habfa reservado su sor-
presa a Douglas, que consistia en

un film sensacional de que hacia
presente al héroe del Signo . del
Zorro, 3

En mi vida no he visto nada que
fuera mds irresistiblemente alegre
que la cinta presentada por. Tom
Gerahty, que intertaré explicarles,

Al darse el titulo del film, los in-

vitados pensaron ; «z Es esta la sor-.
presa de Tom? Pues no tiene nada

de famoso...» Efettivaniente, el ti-
tulo del film era el de una cinta

de una gran marca americana que

va, a salir dentro de unos dos me-
ses. Luego venfa el reparto de fos
papeles y a renglén seguido el
nombre del metteur-en-scéne v el
de Tom Gerahty producer de aque-
lla. super-produccién y finalmente
la marca de fabrica.

«En resumen-—-pensaba la asisten.
cia,—Garahty nos presenta una cin-
ta gue no saldrd hasta dos meses ;
isu sorpresa no tieng nada de par-
ticular I

Empez6 a darse el primer titulo :

«BEn una calle de Londres, dos
pobres muchachos...»

En la pantalla aparecfa el pano-
rama de una poblacién, transfor-
mandose en una escena en que dos
mujeres refifan en un hotel meuhlé
pegandose con almohadas ; en uno
de los cantos de la pantalla habia
una marca (Film Cines, 1907). Em-
pezdbamos a comprender... :

Ofro titulo :

«... Sin embargo un espectador
que no se esperaba...n (close-up de
Mary Pickford en «Papa Largas
Piernasy) presenciando un espec-
tdculo curioso... (Charles Chaplin
que ftrataba de plantar una aguja
en la parte mds carnuda de una
dama muy gorda). Un tftulo expli-
caba : «No lo lograr4 usted, Char-
lie, es imposible...»

En la pantalla: Douglas Fair-
banks vestide de Raobin
riendo... Titulo : «Nolo lograré us.
ted, pues EL le estd mirando...»

En la pantafla : Primer plan de
la cabeza de Valentino que empren-
de la conquista de una desconoci-
da... Titulo: «Pero dos pajaros
desbaratan la fiesta...n ;

En Ia pantalla : Bennie Zeidman
y Madame Robert Fairbanks bai-
lando una especie de garrotin... Ti-
tulo: «Ya ve usted de Io que es
responsable, Charlie...n

En la pantalla; Primer plan de
Theda Barra en Salomé. Theda es-

Hood vy

td tendida muerta al lado de una
pantera... Tftulo : «Soy inocente. . .»

+ En la pantalla : Charlie Chaplin
luchando contra  las convulsiones
de un tremendo hipo que le oca-
Slona un apuro que no quiere ti-
rar... Titulo : «Es horrible...»

En la pantalla: Mary Pickford
con un vestido de Por la puerta de
servicio, miranda por el cerrojo...
Titulo : «EL culpable est4 por fin
castigado...»

En la pantalla : Fatty-Arbuck e
ahorcado en una branca de 4rbol. ..

Y asf sucesivameite proyectaron-
se¢ durante mas de una hora las co-
sas mas  inverosimiles v, sélo los
titulos parecfan tener algiin ' sen-
tido.  Hubo trozos de film de la
Keystone, de Ja Kalem, de la Coni-
panfa Lux, de Lubin, de cintas que
tenfan mas de veinte anos, y trozos
de’cintas que se dan ‘en la ‘actuali-
dad, ; todo ello’ presentado’ en un
pot-pourri divertidisimo... Todo el
mundo se partia de risa, v cuando
el ultimo metro de cinta anuncié
FIN con el titulo de La mujer X...
«Robertson  Cole Production», no
habfa ningin espectador que no llo-
rara de tanto reir...

Un concierto de radiéfono ame-
nizaba aquella extrafa produceion
¥ el que dirigfa el concierto del ra-
diéfono daba también un pot-pourri
de la musica a la moda en todas las
poblaciones de los Estados Unidos,
dando vueltas a derecha e izquier-
da al manubrio regulador del apa-
rato... cre) -

Resultd que la sofpresa de Tom
Garahty, fué de las mds alegres,

LA MEJOR CRONICA CINE-
MATOGRAFICA

El premio a la mejor Crénica |
del  Concurso organizado por.
Cine Popular, ha sido adjudica-
do a la que lleva por lema «Mi
Crénican, siendo ¢l autor Fran-
cisco BErase.

La Crénica serd publicada en
el préximo nimero de Cine Po-
pular. A ]

La Direccidn da las gracias a-
cuantos intervinieron en este
Concurso y publicard en nime-
ros sucesivos aquellos que a su
juicio sigan en méritos a la pre-
miada, :
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invitamos a nuestros
lectores a que den su
opinion sobre pelicu-
las, arfistas y com-
paiiias productoras.

Sr. Director de CINE PoruLar
Barcelona

Voy, en estas lineas, a exponer
mi humilde opinién scbre la Cine-
matograffa Esparola.

Mucho se ha hablado sobre este
tema ; se han lanzado ideas, se han

dado consejos por personas peritas.

en la materia para encaminar a
nuestra mediocre produccién por

~el verdadero sendero que, en rea-

lidad, debe seguir para llegar ra-
pidamente al éxito md4s completo,
¥, sin embargo, hasta ahora nada
se ha adelantado,

En las diversas opiniones sus-
tentadas por uneos .y otros en ante-
riores nimeros de’ CINE Popurag,
se ha expuesto claramente que no
hay los medios indispensables para
la prosperidad de la Cinematogra-
fia Espafola. ' S

Yo, en mi humilde concepto,
creo que todos los elementos ne-
cesarios para el triunfo de la Pro-
duceién Nacional los fenemos en
Espafia ; lo que pasa es que no se
quieren aprovechar.

Las pocas manufacturas creadas
en Espafia han,dado a sus pelfcu-
las ese tono de «casticismo» con
que los espafoles envolvemos mu-
chos de nuestros actos, siendo rara
la cinta en que no apareciera, o
Ia cldsica corrida de toros o los
consabidos chulos, bailarinas, etc.
Y, creyendo sin duda que con ello
obtendrian la clave del éxito, han
llevado al Cinematdgrafo los artis-
tas 'y las obras del Teatro, resul-
tando inutiles sus’ esfuerzos para
censeguir algo hueno y el fracaso,
casi en su totalidad; de la escasa
Produccién  Nacional.

Hay que tener voluntad, ya se
ha dicho; se precisan fuertes ca-
pitales para la realizacién de em-
presa tal y que esos. capitales sean
bien administrados por personas
entendidas, y, sobre todo, hay gue
eliminar de las pelfculas espaiolas
€sas muestras de weasticismon, que
tanto. nos  desprestigian ante los
ojos del extranjero.

Deben llevarse a la Pantalla las
muchas obras maestras de nuestra
rica Literatura; las paginas her-
mosas * de nuestra’ Historia ; las
miles bellezas de nuestro. querido
suelo patrid..,

Es preciso, en fin, hacer un Ila-
mamiento a la aficién, a la juven-
tud espaiiola, que espera con an-

_siedad el dfa en que la Produccién

Nacional ocupe el puesto que por
derecho le corresponde entre la Ci.
nemdtografia mundial, v que de-
mostrara (aungue alguien crea lo
contrario) su gran voluntad, sus
sobradas  aptitudes para trabajar
por el Arte mudo.

Cuando llegue ese dfa podra de-
cirse que la Cinematografia Es-
panola ha empezado una Era de
actividad 'y de .progreso, consi-
guiendo al fin los laureles del friun-
fo' tan anhelado por todos.

Tengamos confianza y esperemos
que ese feliz dfa,no tarde en llegar,

Carmelo Morales

Sr. Director de Cine PoruLAR.

Mi gran ‘aficién por el cine me
invita a poner a la consideracién de
los simpaticos lectores v lectoras de
este importante . periGdico, unas
observaciones que juzgo de capital
Importancia. De. la manera: mas
breve voy al asunto, o sea a lo esen-
cial del cine: el arte cinematogrd-
fico. Vemos infinidad de pelfculas
faltas de argumento unas y despro-
vistas de arte cinematografico otras,
siendo la nacién que da mayor ni-
mero de estas peliculas Norteamé-
rica ; por 1o que no deja de ser tna
anomalia que dicha nacién, dado
su empuje en casi todos los érdenes
de la humana vida, se dedique a
esta clase de films gue ningin éxito
moral tienen, aungue &f material,

Elmo

Lincoln en «El disco en

Y aquf estd el sprit norteamerica-
no.: comerciantes ante todo.

Sabido es que durante la guerra
europea era la unica nacién que se
dedicaba a la industria del film, no
teniendo, por lo tanto, en aquellos
tiempos, competidores ; pero, como
reza aquel refran que dice No hay
mal que cien anos dure, vemos que
Alemania, Ifalia y Francia se apres-
tan a la lucha, con probabilidades
de wencer a la joven América.’ ‘Ac-
tualmente, frente a los yanquis est4
la vieja Alemania, que sabe apro-
vecharse de las obras maestras olvi-
dadas por Espafa, y as{ vemos un
dia reproducirse en la pantalla la
obra famosa de Calderdn de la Bar-
ca titulada EF alcalde de Zalamea,
y se anuncia para dentro de poco
tiempo otro film alem4n, basado en
la sublime obra' catalana Terra
Baixa:

El  romanticismo germano ha
creado grandes escuelas de arte dra-
mdtico, que, unido a los maravillo-
sos adelantos de la ciencia, hacen
de esa nacién la primera en la cine-
matografia.

Y termino con la siguiente pre-
gunta::

¢Lomo puede haber arle en las
peliculas  norteamericanas, « si
principales personajes proceden de
circos ecuestre Lo sublime, lo
verdadero artfstico bajo todos con-
ceptos, pertenece, hoy por hoy, a
Alemania e Italia,

Otro dia hablaremos de esta ulti-
ma nacion,

J. P,

sUs

Tarragona

Hamass
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PREGUNTAS
494.—No sé cémo limpiar las pinturas, puos siem-
pre me guedan mal. ;Qué me aconsej

495.—¢ Podria indicarme algo para bIanquear las
manos ?—Fifi, .

406.—¢ Cémo se restauran los terciopelos?—Una ama
de casa.

497.-—¢ Conoce - usted la receta para confeccionar
apastelillos de la reinan?—Lus.

408 —La cintura se me engorda.: ; Qué puedo hacer
para evitarlo?—Camiliia,

490.—¢ Qme:c usted indicarme la férmula para un
buen bano aromatico?—M. L. de S.

s00.—; Cémo se conservan los huevos frescos? —

M.

RESPUESTAS

494.—Lo mejor para limpiar las pinturas, es el si-
guiente procedimiento :

Se toma un poco de blanco de Espana sobre una
franela htimeda, se frota ligeramente la superficie de
la pintura y se lava con agua. El efecto es sorpren-
dente. El jab6n mineral es bueno también para dar
resultados satisfactorios. ;

dara conservar las pinturas sobre madera y sobre
hierro, expuestas a las intemperies, se las lava mi-
nuciosamente y se las ¢ubre con una capa de aceite
de linaza hirviente, La pintura as{ preparada jamas
se agrieta,

495.—Para que las manos blanqueen emplee una
mezcla de jugo de limén y glicerina, o una pasta de
harina de mafz y glicerina.

406.—Para restaurar los terciopelos proceda como
sigue.;

Se mezclan dos cucharadas de amoniaco liquido y dos
de agua caliente; se extiende la solucién sobre el ter-
ciopelo, con un cepillo algo duro, de manera que pene-
tre bien en el pelo. Se envuelve entonces una plancha
con un lienzo himedo y se aplica sobre el reverso del
terciopelo hasta que el vapor que se desprende levante
el pelo de la ropa y que el total quede perfectamente
sSeco. ;

Se puede también mantener extendido el terciopelo
sobre un recipiente en el cual se fenga en ebullicion
una solucién dilufda de carbonato amonico.

Para enderezar €l pelo de esta clase de telas, devol-
viéndoles su primitivo aspecto, se puede, extender el
terciopelo, fijado con alfileres, sobre un cafnamazo su-
jeto en el marco de un telar de bordar ; se cubre el
lado del revés con un lienzo bien mojado y se expone
€l total a la accién de un calor intenso ; el agua, al eva-
porarse, atraviesa el terciopelo v endereza el pelo ; aca-
bada esta operation, se deja secar al aire libre.

El tm'cinpe]o mojado no ha de secarse nunca por me-
dios enérgicos, sino que se dLde 4 secar naturalmente
a la sombra.

497.—LEsta es Ja mejor férmula que ON0Zco para con-
feccionar pastelillos de’ la reina, Estos han de ser de
pasta hojaldrada. Se preparan las rodajas de pasta, se
llenan con picadillo de pechuga de ave y se cubren,
cuidando de la cocecidn, sirviéndolos muy calientes,

498.—Para dar flexibilidad a la cintura, es lo mejor

todos los dfas, después del bano, hacer un poco de ejer-
cicio en la forma siguiente : de pie, con los pies jun-
tos, v las manos en las caderas, hacer unos movimien-

tos de inclinacidén hacia adelante y hacia atrés, y a un.

lado v a otro, inclinando el cuerpo lo mas posjble. Des-
pués, con los brazos levantados, repetir los mismos mo-
vimientos y también inclinarse hacia adelante hasta
tocarse las puntas de los pies con las manos y enton-
ces levantarse y seguir el movimiento inclinandose ha-
cia atras., Esto al principio cansa muchg, por lo cual
se debe empezar por pocos movimientos, aumentando
cada dia.

499.—Un buen bafio aromatico es el siguiente :

Especies aromaticas, 1,000 gramos; bicarbonato de
sosa, 250 idem ; agua hirviente, 10 litros, Infundir las
éspecies en el agua hirviendo durante media hora. Co-
lar, disolver en el liquido el bicarbonato de sosa y echar
la mezcla en el agua del bafo, que se tomara algo ca-
liente. »

500.—Los hueves se conservan frescos durante algu-
nos meses recubriéndolos con aceite de linaza. Otro
procedimiento consiste en tenerlos sumergidos en agua
de cal o bien guarddndolos entre aserrin, arena, ce-
niza, etc., es decir, materias que dejen poco espacio
para el aire entre sus particulas.

CORREO DE MABEL

G. G.: No sé ninguna receta para esto, Preguntelo
a un especialista.—Lucinda : La encontrard en todas
las buenas librerias.—Rosa : No creo que este color le
siente bien.—Carlota : Raquel Meller no es de Barce-
lona. Es de Tarazona y se llama Francisca Marqués.
Ahora est4 en Parfs y luego ird a Bélgica y a los Esta-
dos Unidos a filmar varias peliculas. " Maria Angélica :
Con un vestido negro puede usarse toda clase de; cal-
zado, pero para mi gusto el blanco no es adecuado por
el contraste tan fuerte. Yo creo que lo mis claro cue
debe llevarse con vestido negro, es calzado gris o gris
y negro, o negro todo en raso o charol. El calzado del
todo blanco debe usarse solamente con ‘vestidos blan-
cos o de colores muy palidos y cuando son en materia-
les ligeros de verano.—Carmen S.: Luto de viudo o
por los padres, dos anos : un ano de luto riguroso v un
afio de medio Juto. Luto por los hijos, hermanos v
abuelos, un afo : seis meses de rigor v seis de medio
luto. Luto por los tfos : seis meses. Luto por los pri-
mos y otros deudos,-tres meses : uno de rigor y dos de
alivio. En atencién al esposo o la _esposa se llevaluto
por los suegros, cufiados, tios y primos politicos, como
si se tratara de padres, hermanos o tfos y primos car-
nales,

CORRESPONDEN"“TA

J. Suredos—Lisboa : Si, sefior, podemos enviarle
todos los numeros que le interesan mediante envio
anticipado de su importe en sellos de correo espaioles
o’'en cheque, mas pesetas o'so por gastos de franqueo.

Nadie : Sentimos no poderle complacer en lo de la
postal, pues no son artistas de cine los que en ella
figuran. En cuanto a la artista por la cual pregunta
usted, puede dirigirse a su nombre a la Compania
Cinematografica «Atlantida, S. A.», en Madrid.

Vicente Castello y Segarra—Castellén : Puede man-
dar su importe con mas pesetas o'so por franqueo en
sellos' de correo, y ke enviaremos las tarjetas postales
que desee.
~ Nini: Eddie Polo acaba de llegar a Parfs. Ignora-
mos su direccion, pero procuraremos adquirirla y se
la comunicaremos a usted. .

COSTA, TMPRESOR ; CONDE DEL ASALTO, 45
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= TALLER FOTOGRAFICO INDUSTRILA °
= Especialidad en trabajos de laboratorio para aficionados: Revelar, copiar y ampliar fotografias de to- =
= das clases. Coloracion de positivos en papel o eristal. Positivos estereoscépicos en negro y sepia =
= (Alpha). Taller especial para toda clase de trabajos industriales. =
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{| o8 grandes regalos de Cine Popular ||
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La administracion de esta revista, en virtud de un contrato hecho con las,més importantes casas
extranjeras editoras de figurines /de modas, ha puesto a la venta los que se anotan al pie de este :
anumncio. !

En obsequio a los suscriptores y lectores de. CINE POPULAR, ofrecemos una rebaja a los pri- :

1 meros de 20 °/, y a los segundos de 10 /, sobre los precios marcados. !
) Los lectores deben remitir el adjunto cupén, acompafiado del importe correspondiente, a nues-
tra Administracion, Barbard, 15 ~-BARCELONA. ; [
( (Los suscriptores deben hacer constar su condicion de tal) :
4
} )
)
1
CUPON VALE para optar a un album
4 :
4 con ... .por cienfo de descuento.
4, |
b
‘ n
) Ptas. : Ptas
Album de Bal (anual) . s LB 10 Patrons Favoris Blouses ({dem). 5
Blouses Artistigues (2 veces al afio} . . . § Patrons Favoris' Enfants ({dem). %
Blouse Ideal ({dem) . Sris e 0 i digotd s Patronsc Havops s mgerte s (fdem ). el i TR
= Chapeaux Modernes (4 veces al ano). . . 3’50 Patrons Favoris Gentlemens Fashions (fdem) 5
8 Ideal Parisién (mensual) . 7y S SRR 3 Patrons Favoris Tailleur ({dem). g 5
Joie des Modes de Paris 2 veces al afio). 4 Patrons Favoris Travestis (anual) . 5
' Manteaux et Costumes de Promenade (fdem) 3 Paris Chic (mensual).-. .. . o . 5 !
3 Mode de Paris ({dem) . ety Toilettes d’enfants (2 veces al afio). 2'50
4 Mode Nationale {mensual). e 1’25 Toilettes Modernes (mensual). 2’25
New Ladies Fashions (10 veces al afo). 6 Ultima Elegancia ({dem) . 1'a5 :
& Patrons Favoris Dames (2 veces al afo). 3 I'res Chic {idem) . . . 4
Patrons Favoris Ceremonies (fdem) . 5
S
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= SeNOTAS: o e el dwmarecen con o worae » WOCION. D’HORY

No-debe de faltar en el tocador de toda sefiora que cuida su belleza. ‘Nada

de -perfumeria. Deja el cutis terso Laboratgrios?d’Hory Aragoén, 207. Venta: Centros de Es-
y suave. Probarlo, es adoptarlo. pecificos, Farmacias y Perf_umerias.
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Ginematografica

Verdaguer, S. A.
- Gonse(o de Giento, 230

Telegramas ]\?‘_rdo Gor
Telefonem. |

Las series de asunto noveleseo siguen cau-
tivando al publico. Después del éxito franco
obtenido por

EL HOMBRE DE
LAS TRES CARAS

seguird la interesante setie dividida en 12

TELEFONO 960 - A
BARCELONA
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Inter_esante 'estleio' de la vi-
da parisién, dirigida por

RENE NAVARRE
Edicion ECLAIR-UNION
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Pidanos hoy mismo la
lista detallada de asuntos
de todos los géneros v
de las mejores marcas
americanas; alemanas e
italianas, en la que pre-
cisamops rIitt;!n:v.s v arfis-
tas que -evidencian lo -
selecto v abundante de
nuestro material.
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